INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato N°

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES C350284
UNIDAD DE ADMINISTRACION o
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y e oy
““““““““ - CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato para la prestacion del servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con
Refacciones a Equipos del Programa de Respuesta Institucional Inmediata ante Desastres
(R.I.LA.D.), que celebran por una parte, el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL,
que en lo sucesivo se denominara “EL INSTITUTO”, representado en este acto por el
MTRO. JOSE ANTONIO SALAZAR ANDREU, en su caracter de Representante Legal, y por
la otra, la sociedad denominada AIKOMEX, S.A. DE C.V., en lo subsiguiente “EL
PROVEEDOR?”, representada por el C. RAFAEL YUN YOSHIOKA CASTRO, en su caracter
de Representante Legal, a quienes en forma conjunta se les denominara “LAS PARTES”, al
tenor de las declaraciones y cladusulas siguientes:

DECLARACIONES

l.- “EL INSTITUTO”, declara por conducto de su Representante Legal que: —
1.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracién Publica Federal, con /
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y //

administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos
de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de conformidad con el /
articulo 251 fraccion IV de la Ley del Seguro Social.

1

1.3.- El Mtro. José Antonio Salazar Andreu, se encuentra facultado para suscribir el presente
instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue (
conferido en la Escritura Publica numero 67,080 de fecha 20 de mayo de 2013, otorgada
ante la fe del Lic. Angel Gilberto Adame Lépez, Notario Publico numero 233 del Distrito
Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron
conferidas no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna.

1.4.- El Mtro. Manuel Cavazos Melo, Titular de la Division de Contratacion de Activos y 3
Logistica de “EL INSTITUTO”, interviene como Area Contratante en el procedimiento del \)
cual se deriva el presente instrumento juridico, de conformidad con lo establecido en los

articulos 2 fraccion | del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y

Servicios del Sector Publico y 69 ultimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto

Mexicano del Seguro Social, numerales 22 primer parrafo y 33 fraccion | de las Politicas,

Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto

Mexicano del Seguro Social, conforme a sus funciones establecidas en el numeral

8.1.2.3.2.3 del Manual de Organizacién de la Direccion de Administraciéon y Evaluacion de
Delegaciones y de acuerdo al numeral 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aphcacmn \

/Generat en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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1.5.- El Ing. Enrique Espinoza Mendivil, Titular de la Coordinacion de Servicios Generales,
interviene en la firma del presente mstrumento juridico como Area Requirente, en el
procedimiento del cual se deriva este contrato, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 2 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, numeral 26 primer péarrafo de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
Social y 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.6.- El C. Salvador Antonio Pérez Presbitero, Titular de la Division de Inmuebles Centrales,
interviene en la firma del presente instrumento juridico como Area Técnica, en el
procedimiento del cual se deriva este contrato, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 2 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, numerales 22 segundo parrafo y 35 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social y 4.2.6.1 del Manual Administrativo de Aplicacion General en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.7.- El C.P. Daniel Prado Gémez, Jefe del Area de Conservacion y el Ing. Sergio Cerda
Torres, Administrador del Conjunto Durango, intervienen como Administradores del
presente contrato, responsables de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los
derechos y obligaciones establecidos en este instrumento juridico, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 84 penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, numerales 22 ultimo parrafo y 35 de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Instituto Mexicano del Seguro Social, 4.2.6.1 y 4.3 del Manual Administrativo de
Aplicacion General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

1.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de la
prestacion del servicio de Mantenimiento Preventivo y Correctivo con Refacciones a Equipos
del Programa de Respuesta Institucional Inmediata ante Desastres (R.I.1.A.D.), solicitado por
la Coordinacion de Servicios Generales.

1.9.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal numero de cuenta
42062502 de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con
numero de folio 0000064803-2013, emitido por el Titular de la Division de Presupuesto de la

N4

/
/

/f
/
-

(/—r‘—\

Coordinacion de Presupuesto e Informacion Programatica, el dia 1° de marzo de 2013,
jmsmo que se agrega al presente contrato como Anexo 1 (uno). //
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1.10.- El presente contrato fue adjudicado a “EL PROVEEDOR” mediante el procedimiento
de Licitacion Publica Nacional nimero LA-019GYR019-N38-2013, con fundamento en los
articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 26 fraccion |, 26
Bis fraccion II, 27, 28 fraccién |, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis, 37, 37 Bis, 38 y 45
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 35, 39, 42, 44,
45 46, 47, 48, 49, 50 y 51 de su Reglamento y demas disposiciones aplicables en la
materia.

1.11.- Con fecha 15 de julio de 2013, la Coordinacién Técnica de Adquisicion de Bienes de
Inversién y Activos, a través de la Division de Contratacion de Activos y Logistica, emitid
Acta de Fallo del procedimiento de contratacién mencionado en la Declaracién que
antecede, resultando adjudicado “EL PROVEEDOR?” con el servicio que se detalla en la
misma, incluida en el Anexo 3 (tres) de este contrato.

1.12.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia
entre el contenido de la Convocatoria y el presente instrumento juridico, prevalecera lo
establecido en la Convocatoria, asi como al resultado de la junta de aclaraciones.

1.13.- Sefala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en la
calle Durango nimero 291, P.H., Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo
Postal 06700, México, Distrito Federal.

Il.- “EL PROVEEDOR?”, declara por conducto de su Representante Legal que: (A

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segun consta en la Escritura PUblica numero 2,498 de fecha 9 de julio de 2010, /’
otorgada ante la fe de la Lic. Arabela Ochoa Valdivia, Titular de la Notaria Publica numero
139 del Estado de México e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio

del Distrito Federal en el Folio Mercantil Electréonico numero 425015-1 de fecha 18 de
octubre de 2010.

I.2.- Se encuentra representada para la celebracion de este contrato por el C. Rafael Yun
Yoshioka Castro, quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica niumero

2 498 de fecha 9 de julio de 2010, otorgada ante la fe de la Lic. Arabela Ochoa Valdivia,
Titular de la Notaria Publica nimero 139 del Estado de México e inscrita en el Registro
Publico de la Propiedad y de Comercio del Distrito Federal en el Folio Mercantil Electronico
numero 425015-1 de fecha 18 de octubre de 2010 y manifiesta bajo protesta de decir
verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, J{“/ _
modificadas, ni restringidas en forma alguna. /4/
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I1.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades en la
comercializacion de todo tipo de productos, asi como cualquier tipo de derivados de los
mismos, en la Republica Mexicana; compra, venta, importacion y exportacion de articulos de
comercio para su distribucién y comercializacion, asi como la compra y venta de articulos
promocionales de cualquier clase de materiales; la compra, venta, arrendamiento,
importacion, exportacidn, desarrollo y disefio de todo y cualquier tipo de servicios
informaticos software y de ingenieria en sistemas. Asi como de magquinaria y equipo
especializado en computacion y periféricos, ademas de la compra y venta de maquinaria y
equipos nacionales e importados.

11.4.- Cuenta con los registros siguientes:
= Registro Federal de Contribuyentes nimero AIK100709C35.
= Registro Patronal ante “EL INSTITUTO"” numero Y6456959102

I1.5.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y
al corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo
dispuesto en la Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente
emitidas por “EL INSTITUTO”, exhibe para efectos de la suscripcion del presente
instrumento juridico.

11.6.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los
articulos 50 y 60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

I.7.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente, expedido por el Servicio de L,_\
Administracion Tributaria (SAT), relativo a la opinién sobre el cumplimiento de sus
obligaciones fiscales, conforme a lo dispuesto por las Reglas 12115 y 12113 de la.
Resolucion Miscelanea Fiscal 2013, de conformidad con el articulo 32 D, del Caédigo Fiscal /

de la Federacién, del cual presenta copia a “EL INSTITUTO”, para efectos de la
suscripcion del presente contrato.

I1.8.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos

y Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, "EL PROVEEDOR" en caso de

auditorias, visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y el

Organo Interno de Control en "EL INSTITUTO", se obliga a proporcionar la informacién que Q. %
en su momento se requiera, relativa al presente contrato. b

I.9.- Reune las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas
recursos técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad legal
suficiente para cumplir con las obligaciones que contrae por medio de este instrumento //

@uridico,
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11.10.- Sefiala como su domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en
Cerrada de Tlecuate numero 19, casa 2, Colonia Barrio San Fernando, Delegacion Tlalpan,
Céodigo Postal 14070, México, Distrito Federal, teléfono 5171-1124 y 5171-9394, correo
electronico aikomex@hotmail.com.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” se obliga a contratar de “EL
PROVEEDOR?” y éste se obliga a la prestacion del servicio de Mantenimiento Preventivo y
Correctivo con Refacciones a Equipos del Programa de Respuesta Institucional Inmediata
ante Desastres (R.I.I.A.D.) cuyas caracteristicas, especificaciones y cantidades se describen
en los Anexos 2 (dos) y 3 (tres) del presente instrumento juridico.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR”
como contraprestacion por el servicio objeto del presente instrumento juridico, la cantidad
total de $388,900.00 (TRESCIENTOS OCHENTA Y OCHO MIL NOVECIENTOS PESOS
00/100 M.N.) mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), de conformidad con los precios
unitarios que se indican en el Anexo 3 (tres) del presente contrato.

“LAS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precio
fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante la vigencia del presente instrumento juridico.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- El pago se efectuara en Moneda Nacional, por servicio
concluido de acuerdo a la programacién de la prestacion del mismo, dentro de los 15
(quince) dias naturales posteriores en que “EL PROVEEDOR?” presente en las oficinas de la
Division de Tramite de Erogaciones, sita en la calle Gobernador Tiburcio Montiel numero 15
(esquina con Gémez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Codigo Postal 11850,
México, Distrito Federal, en dias y horas habiles, la documentacién descrita en el siguiente
punto, previa revision de la misma por los Administradores de este contrato, dependientes
de la Coordinacién de Servicios Generales.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar los siguientes documentos:

e Original y copia de la factura que expida “EL PROVEEDOR” a nombre del Instituto
Mexicano del Seguro Social, Registro Federal de Contribuyentes IMS-421231-145,
con domicilio fiscal en Avenida Paseo de la Reforma Numero 476, Colonia Juarez,
Delegacion Cuauhtémoc, Codigo Postal 06600, México, Distrito Federal, que reuna

los requisitos fiscales, en la que se indique los servicios prestados, numero de JV '

ﬂroveedor nuimero de contrato, nimero de fianza y denominaciéon social de la
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Afianzadora, asi como el reporte del servicio prestado, elaborado y firmado por los
Administradores de este contrato, dependientes de la Coordinacion de Servicios
Generales, conforme al formato integrado en el Anexo 2 (dos) del presente
instrumento juridico

e Original y copia del presente contrato.

e Nota de crédito a favor de “EL INSTITUTO” por el importe de la sancién por la
prestacion extemporanea de los servicios.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su factura con errores o deficiencias,

conforme a lo previsto en el articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias

habiles siguientes a la recepcion de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?”, las \)
deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega

del citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se

computara dentro de los 15 (quince) dias naturales estipulados para el pago. /

“EL INSTITUTO” realizara el pago de los servicios, mediante transferencia electronica de
fondos, a través del esquema electronico intrabancario que tiene en operacién, a menos que
"EL PROVEEDOR" acredite en forma fehaciente la imposibilidad para ello.

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” le efectue el pago a traves de
transferencia electrénica, para tal efecto proporcionara el nimero de cuenta, Clabe, Banco y,
Sucursal, a nombre de “EL PROVEEDOR”

El pago se depositara en la fecha programada para tal efecto, si la cuenta bancaria de “EL |
PROVEEDOR" esta contratada con Banamex, S.A., Banorte, S.A., HSBC, S.A., Santander, /
S.A. o Scotiabank Inverlat, S.A., si la cuenta pertenece a un banco distinto a los
mencionados, “EL INSTITUTO” realizara la instruccién de pago en la fecha programada, y
su aplicacion se llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el

Centro de Compensacion Bancaria (CECOBAN).

Anexo a la solicitud de pago electrénico (intrabancario o interbancario) "EL PROVEEDOR™
debera presentar original y copia de la Cédula del Registro Federal de Contribuyentes,
Poder Notarial e identificacidn oficial; los originales se solicitan Unicamente para cotejar los
datos y le seran devueltos en el mismo acto a “EL PROVEEDOR”.

"EL PROVEEDOR" cumplirda con la inscripcién de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero patronales a que

haya lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. "EL INSTITUTO" a través _

del Area fiscalizadora competente podréa verificar en cualquier momento el cumplimiento de ,é/
dicha obligacion. ' l
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"EL PROVEEDOR" podra solicitar a "EL INSTITUTO” a través del Area competente, por
escrito y previo al cobro de cualquier factura que de conformidad con lo dispuesto en el
articulo 40 B ultimo parrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la
vigencia del presente contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y
exigibles a favor de "EL INSTITUTO", le sean aplicados como descuento en los recursos
que le corresponda percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los
adeudos que, en su caso, tuviere por concepto de cuotas obrero patronales.

consentimiento de “EL INSTITUTO”, para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL

INSTITUTO”, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago

programada, entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se

cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion. El mismo procedimiento

aplicara en el caso de que “EL PROVEEDOR?” celebre contrato de cesion de derechos de /
/

“EL PROVEEDOR?” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el \Q

cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de
Nacional Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR”, reciba pagos en exceso, debera reintegrar las //
cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que /
establezca la Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de
créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades en exceso y se
computaran por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.

El pago del servicio quedard condicionado proporcionalmente al pago que "EL s
PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso en la
prestacion del servicio.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL ,/I
PROVEEDOR” se compromete a prestar el servicio que se menciona en la Clausula
Primera del presente instrumento juridico, de conformidad con lo siguiente:

PLAZO.- La vigencia del servicio sera de 55 (cincuenta y cinco) dias habiles, contados a
partir de los 3 (tres) dias habiles posteriores a la fecha de notificacion del fallo.

Se debera llevar a cabo un solo servicio a cada equipo, el cual se efectuara en el plazo

establecido, conforme al Programa Calendarizado que se agrega al presente instrumento _

juridico en el Anexo 2 (dos). Q/
‘\

Para el Mantenimiento Correctivo la prestacion del servicio sera a partir del tercer dia habil
siguiente de la fecha de notificacion del fallo hasta la conclusion de los 55 (cincuenta y /&

/ﬁinco) dias habiles, ambos servicios se realizaran de las 09:00 a las 17:00 horas.
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Contrato N°
C350284

Licitacion Pablica Nacional

LA-019GYR019-N38-2013

LUGAR.- “EL PROVEEDOR?” se obliga expresamente a prestar el servicio en el inmueble
ubicado en la calle Poniente 146 numero 823, Colonia Industrial Vallejo, Delegacion

Azcapotzalco, Codigo Postal 02300, México, Distrito Federal, a cargo de
Inmuebles Centrales a los equipos mencionados en los Anexos 2 (dos)
presente contrato.

la Divisidn de
y 3 (tres) del

Por necesidades de “EL INSTITUTO?” sin cargo adicional para éste y previa comunicacion
por escrito entre “LAS PARTES”, se podra modificar el lugar de la prestacion del servicio.

CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.

“EL INSTITUTO”, para efecto de verificar la correcta administracién del servicio, por
conducto de la Jefatura de Conservacion de Unidad, utilizara la Bitacora de Servicio en la
que se asentara fecha, lugar, contrato, administracion, tipo de servicio, reportes de
observaciones y firma de los responsables, tanto por parte de “EL INSTITUTO”, como de
“EL PROVEEDOR?”, cuyo formato e instructivo se agregan en el Anexo 2 (dos) del

presente contrato.
» La Bitacora de Servicio contendra:

Fecha.
Hora.

El diagnostico de la falla (en su caso).

Nombre del técnico que realice el servicio.

Nombre del servidor publico que realice la solicitud.

Nombre del técnico que reciba la solicitud del Instituto.

Firmas del Técnico y Jefe de Conservacion Responsable del Servicio.

Tipo de servicio (Mantenimiento Correctivo o Mantenimiento Preventivo).

» Invariablemente, al inicio y conclusién del Servicio de Mantenimiento Preventivo y
Correctivo, debera estar presente personal de la Administracién del Conjunto y/o el Jefe
de Conservaciéon de Unidad del inmueble, el cual en atencion al reporte del Servicio,
verificara y asentara en la Bitacora que el personal que le dara atencion es el designado
por parte de “EL PROVEEDOR”, indicando que los datos que contenga su
identificacion concuerden con los requeridos conforme a la designacion efectuada, el
técnico debera establecer en ese momento el tiempo de atencién del reporte.

“EL PROVEEDOR”, debera sefialar como minimo 2 (dos) numeros telefénicos para
reportes de emergencia, en el siguiente orden: uno fijo y uno movil, asi como una direccion
de correo electrénico a efecto de hacer constar el tiempo de reporte y de respuesta, los que
se confirmaran mediante la bitacora de servicio, asentando en ésta el nombre del servidor
publico que realice el reporte, asi como el nombre del técnico que lo recibe por parte de

“EL PROVEEDOR?” vy del técnico que atendera el reporte, asentando fecha y hora del

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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mismo, actividad que realizard “EL INSTITUTO”, solo asi se entendera como reporte
efectuado y atendido.

MANTENIMIENTO PREVENTIVO.

El mantenimiento preventivo; tiene por objeto la conservacién de los equipos en condiciones
éptimas de operacién, considerando en su ejecucion las actividades minimas que se
establecen en los Anexos 2 (dos) y 3 (tres) del presente contrato.

» “EL PROVEEDOR” realizard un servicio para cada equipo, sustituyendo las
refacciones por nuevas y originales y/o similares de calidad igual o superior a las
requeridas, asi como todos los consumibles para realizar el servicio de mantenimiento
que se mencionan en cada uno de los procedimientos de los equipos.

Si “EL PROVEEDOR?” se excede del rango maximo de ejecucion sefialado en el presente
contrato, se tendra como “servicio no realizado” y en consecuencia, como incumplimiento,
por lo que se procederd a aplicar la penalizacién establecida en la Clausula Décima
Segunda de este instrumento juridico.

MANTENIMIENTO CORRECTIVO.

Consiste en atender todos los reportes por fallas o descomposturas de los equipos de
acuerdo a cada uno de los procedimientos establecidos en los Anexos 2 (dos) y 3 (tres)
de este contrato, cuyo reporte debera de efectuar el Jefe de Conservacion de Unidad
dentro del plazo de 55 (cincuenta y cinco) dias habiles, contados a partir de los 3 (tres) dias
habiles posteriores a la fecha de notificacion del fallo, en dias habiles, en un horario de las
09:00 a las 17:00 horas.

» “EL PROVEEDOR?” se obliga a atender todos los reportes de servicio de mantenimiento

correctivo a los equipos, con el objeto de eliminar las fallas y/o dafios que por uso yy

operacion presenten los equipos.

> Para la atencién del reporte que se efectué, por falla del equipo, “EL PROVEEDOR”
cuenta con 2 (dos) horas como maximo, para presentarse en el domicilio indicado,
contadas a partir de la hora en la que se confirme el reporte en los términos acordados
en el presente contrato.

Una vez que el Técnico de “EL PROVEEDOR” se encuentre en el lugar indicado, el
personal de la Administracién del Conjunto y/o el Jefe de Conservacion de Unidad del
inmueble, procedera a verificar que se trate del Técnico habilitado y a recabar la firma
de éste en la Bitacora de Servicio, a efecto de confirmar los tiempos concedidos para la
atencion del reporte, debiendo indicar las fallas reportadas, dejando constancia de ello

Y

en la Bitacora de Servicio, asi como los tiempos de atencién, debiendo firmar ambas /

artes lo asentado en la misma.
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> “EL PROVEEDOR?”, a través del Técnico debidamente acreditado, se sujetara a los
siguientes tiempos:

= Maximo 2 (dos) horas para reparar descomposturas menores, las cuales acreditara
por escrito, en la Bitacora de Servicio.

= Maximo 72 (setenta y dos) horas para reparar descomposturas mayores, a partir del
reporte, mismo que se asentara en la Bitacora de Servicio.

» EL PROVEEDOR?”, por conducto del Técnico designado, debera indicar al personal de Qj
la Administracién del Conjunto y/o el Jefe de Conservacién de Unidad, el diagnostico de
la falla, tipo de descompostura y el tiempo aproximado de reparacion a efecto de
verificar la correcta prestacion del servicio, debiendo asentar en la Bitacora de Servicio
los datos proporcionados por el Técnico, quien también registrara su diagndstico, una /
vez que el técnico atienda el reporte y reparada la falla, los Administradores del
presente contrato confirmaran el cumplimiento de los términos de referencia, anotando /

en la Bitacora de Servicio la fecha, hora y firmas de conformidad, tanto de “EL /
PROVEEDOR?” como de “EL INSTITUTO”.

Cuando “EL PROVEEDOR?”, en apego a los requisitos exigidos manifieste que se atendid el
reporte y que la falla ha sido reparada, de recibirse un segundo reporte o mas, por el mismo
motivo en el mes, se aplicara la deductiva del 2.5% (dos punto cinco por ciento), sobre el
monto total de lo incumplido (monto estipulado por mes), por cada dia de incumplimiento.

SUPERVISION.

“EL INSTITUTO” a través del Administrador de Conjunto y/o el Jefe de Conservacion de
Unidad, en cualquier momento y sin aviso alguno, llevaran a cabo la supervision del servicio
que otorgue “EL PROVEEDOR”, con el objeto de verificar el estricto cumplimiento del
servicio bajo las condiciones técnicas requeridas; por lo que “EL PROVEEDOR” se obliga a
permitir la revisién por parte del personal que “EL INSTITUTO” designe para tal fin en el
momento de la ejecucién del servicio y se elaborara acta circunstanciada de los resultados
gue se obtengan.

COMUNICACION ENTRE “LAS PARTES”.

Todas las notificaciones o avisos de caracter técnico que deseen hacer “LAS PARTES” en
razon del presente contrato, serdn por escrito, un aviso se considera efectivo contra la
recepcion confirmada por la parte receptora, estas comunicaciones seran de caracter "\
técnico, los avisos podran remitirse por medios electronicos de comunicacion a las J
direcciones de correo electrénico que ambas partes determinen por conducto de los L

\“’::""—H—._

p—
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DEVOLUCION DE PIEZAS.

“EL PROVEEDOR?”, debera entregar al Jefe de Conservacion de Unidad las refacciones
reemplazadas de cada una de las reparaciones realizadas, en bolsa cerrada marcando en la
misma, el numero del presente contrato y fecha, para su baja y enajenacién
correspondiente, dejando constancia en la Bitacora de Servicio de la entrega de las piezas
retiradas, en cada uno de los sitios donde se realice la prestacion del servicio.

HERRAMIENTAS Y EQUIPO.

“EL PROVEEDOR?”, cuenta con las herramientas y equipos de su propiedad o arrendados
necesarios para la correcta prestacion del servicio objeto de este contrato y las rutinas de
mantenimiento, por lo que dotara a su personal de vestuario y equipo de seguridad

adecuado a las actividades a desarrollar tal como camisola, overol, zapatos de seguridad, /
guantes y cascos. /

REFACCIONES.

“EL PROVEEDOR?” cuenta con los insumos necesarios para el mantenimiento preventivo y
para el mantenimiento correctivo que utilizara en el servicio, considerando que las
refacciones deberan ser nuevas, conforme lo requiera cada uno de los equipos,
sustituyendo las refacciones por nuevas, originales y/o similares o de caracteristicas
superiores a las originales, asi como todos los consumibles para llevar a cabo la prestacion
de los servicios de mantenimiento.

QUINTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato < —
comprendera a partir de la fecha de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2013.

SEXTA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- "EL /"
PROVEEDOR" se obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra
persona fisica o moral, los derechos y obligaciones que se deriven de este contrato, a
excepcion de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el
consentimiento de “EL INSTITUTO”, para tal efecto.

“EL PROVEEDOR?”, debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco)
dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia
de los contra-recibos cuyo importe transfiere, y demas documentos sustantivos de dicha
transferencia, lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL G
PROVEEDOR?” se origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos |
financieros a que hace referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos -

/é Servicios del Sector Publico. \

/
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SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a responder por su cuenta
y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, se
lleguen a causar a “EL INSTITUTO” y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas
en este instrumento juridico, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere
incurrido, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

OCTAVA.- IMPUESTOS Y/O DERECHOS.- Los impuestos y derechos que procedan con
motivo de la prestacion del servicio objeto del presente contrato, seran pagados por “EL
PROVEEDOR?” conforme a la legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sélo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

NOVENA.- PATENTES Y/O MARCAS.- “EL PROVEEDOR” se obliga para con “EL
INSTITUTO”, a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causar a “EL
INSTITUTO” y/o a terceros, si con motivo de la prestacion de los servicios se violan
derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o
Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no /,

encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccién a la Ley Federal del Derecho de/
Autor, ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligaciéon de éste sera la de dar
aviso en el domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR", para que
éste lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacién de "EL INSTITUTO"
de cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o
administrativa que, en su caso, se ocasione.

DECIMA.- GARANTIAS.- “EL PROVEEDOR?” se obliga a entregar a "EL INSTITUTO", las
garantias que se sefialadas a continuacion:

a) GARANTIA DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR” entregara por escrito, en papel
membretado y firmado por su representante legal, garantia de los materiales y mano de
obra; dicha garantia comprendera los materiales (nuevos y originales), accesorios y mano
de obra, dentro de los 2 (dos) dias habiles siguientes a la conclusion del servicio al Jefe de
Conservacién de Unidad correspondiente, por un plazo de 30 (freinta) dias naturales y por

suministro de refacciones por un plazo de 6 (seis) meses, contados a partir de la fecha de
recepcién por parte del Jefe de Conservacion de Unidad. /
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Quedan incluidos en el servicio los materiales utilizados para la correccion de las fallas
presentadas, asi como la transportaciéon, maniobras, montajes, ajustes, ingenieria y mano

de obra técnica.

b) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de este
instrumento juridico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones

a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza

expedida por compania

autorizada en los términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas a favor del
“Instituto Mexicano del Seguro Social”, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento)
sobre el importe total que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, sin
considerar el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), en Moneda Nacional.

“EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la pdliza de fianza
apegandose al formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 4
(cuatro) “Formato para Fianza de Cumplimiento de Contrato”, en la Division de
Contratos, sita en la calle de Durango numero 291, 10° Piso, Colonia Roma Norte,
Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, México, Distrito Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara

éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza,
autorizacién que se entregara a “EL PROVEEDOR”, siempre que demuestre haber

' ol i imi i A de forma inmediata a “EL
PROVEEDOR?” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion por escrito, para que

cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato
para lo cual debera presentar mediante escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la
Division de Contratos, misma que llevara a cabo el procedimiento para su liberacion y

entrega.

DECIMA PRIMERA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- “EL INSTITUTO” llevard a cabo la ejecucion de la garantia de

cumplimiento del presente contrato cuando:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante la vigencia del presente contrato se detecten deficiencias, fallas o calidad
inferior de los servicios prestados, en comparacién con los ofertados.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, no
entregue "EL PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que

ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente

instrumento juridico, en la Clausula Décima.

O

) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.
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De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento,
se hara efectiva por el monto total de la obligacion garantizada.

DECIMA SEGUNDA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA PRESTACION
DEL SERVICIO.- “EL INSTITUTO?” aplicara una pena convencional por cada dia de atraso
en la prestacion del servicio por el equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), sobre el
valor total de lo incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), conforme a lo
siguiente:

e Cuando “EL PROVEEDOR" no preste el servicio conforme a lo sefialado en la
Clausula Cuarta del presente instrumento juridico. En este supuesto la aplicacion
de la pena convencional podra ser hasta por un maximo de cuatro dias como
prestacion del servicio con atraso. /

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo /
con el porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor del servicio prestado con
atraso, y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda
a la partida de que se trate. La suma de todas las penas convencionales aplicadas a “EL
PROVEEDOR?” no debera exceder el importe de dicha garantia.

En el caso del mantenimiento preventivo si “EL PROVEEDOR” se excede del rango
maximo de ejecucion sefialado en el programa calendarizado que se integra como Anexo
(dos) de este contrato, se tendra como “servicio no realizado” y en consecuencia, se ,/ ~_
procedera a aplicar la penalizacion especificada, por cada dia de atraso se penalizara sobre

el monto total de lo incumplido, entendiéndose éste como el monto estipulado por equipo,

del mantenimiento preventivo.

En el caso del mantenimiento correctivo “EL PROVEEDOR?”, por conducto del técnico J
designado, debera indicar al personal de “EL INSTITUTO”, el diagnéstico de la falla, tipo de
descompostura y el tiempo aproximado de reparacién a efecto de verificar la correcta
prestacién del servicio, debiendo asentar en la Bitacora de Servicio los datos
proporcionados por el técnico, quien también asentaré su diagndstico en la misma, una vez
que el Técnico designado atienda el reporte y reparada la falla, el personal de “EL
INSTITUTO” confirmara el cumplimiento de los términos de referencia, asentando en la o
Bitacora de Servicio la fecha, hora y firmas de conformidad, tanto de “EL. PROVEEDOR” é /
como de “EL INSTITUTO”, en caso de incumplimiento a los tiempos y condiciones
establecidos para el mantenimiento correctivo, se procedera a aplicar la penalizacion sobre
el 2.5% (dos punto cinco por ciento]) del monto estipulado por equipo, por lo que hace al /

ﬁosto del mantenimiento preventivo. /V
J

/
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"EL INSTITUTO" descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,

sobre los pagos que debera cubrir a "EL PROVEEDOR".

Conforme a lo previsto en el articulo 96 ultimo parrafo del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no se aceptaré la estipulacion

de penas convencionales, a cargo de "EL INSTITUTO".

DECIMA TERCERA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en
el articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
“EL INSTITUTO” podrd dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir el servicio objeto de este contrato, y se demuestre que de continuar
con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algun dafio o perjuicio a
“EL INSTITUTO” o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al
presente instrumento juridico, con motivo de la resolucion de una inconformidad o

intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.

En estos casos “EL INSTITUTO” reembolsara a “EL PROVEEDOR” los gastos no f
recuperables en que haya incurrido, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente

comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA CUARTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- )
“EL INSTITUTO” podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad
para el mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando “EL PROVEEDOR?” incurra en é/_\
cualquiera de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefialan a

continuacion:

a) Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, dentro del /’"

término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

b) Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la
proporcionada para la celebracion del presente contrato.

c) Cuando incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones

establecidas en el presente contrato y sus anexos.

d) Cuando se compruebe que el servicio ha sido prestado con
caracteristicas distintas a las pactadas.

informacion

alcances vy

6

e) Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de otra -

/y-de cobro, previa autorizacion de “EL INSTITUTO”.

persona fisica o moral, los derechos y obligaciones, con excepcion de los derechos // \
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f) Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion
analoga o equivalente que afecte el patrimonio de “EL PROVEEDOR”.

g) Cuando de manera reiterativa y constante, “EL PROVEEDOR” sea sancionado por
parte de “EL INSTITUTO” con penalizaciones o deducciones sobre el mismo
concepto de los servicios que proporciona a “EL INSTITUTO” y con ello se afecten
los intereses del mismo.

h) Cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento previsto en el Articulo
54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

i) En el supuesto de que la Comision Federal de Competencia, de acuerdo a sus ﬁ/
facultades, notifique a “EL INSTITUTO” la sancién impuesta a “EL PROVEEDOR?”,
con motivo de la colusion de precios en que hubiese incurrido durante el
procedimiento licitatorio, en contravencion a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley
Federal de Competencia Econémica y 34 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA QUINTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO?”,

en términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR”, incurra en incumplimiento de cualquiera d
las obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO”, considera que “EL PROVEEDOR?”, ha incurrido en alguna de
las causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara g
saber a “EL PROVEEDOR?”, de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste
exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que
estime pertinentes, en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion /
de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando
los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacion de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL
PROVEEDOR?”, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del
plazo sefialado en el inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el presente contrato, “EL INSTITUTO”, no aplicara las <:
penas convencionales, ni su contabilizacién, para hacer efectiva la garantia de cumplimiento k/

/:Lp este instrumento juridico.
v
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En caso de que “EL INSTITUTO”, determine dar por rescindido el presente contrato, se
debera formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a
la fecha en que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos, y Servicios del Sector Publico, en el que se
hagan constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO”, por concepto de
los servicios prestados por “EL PROVEEDOR?”, hasta el momento en que se determine la
rescision administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad podra
suspender el tramite del procedimiento de rescision.

presta los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y
verificacion de “EL INSTITUTO”, por escrito, de que continia vigente la necesidad de
contar con los servicios y aplicando, en su caso, las penas convencionales
correspondientes.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido este contrato, “EL PROVEEDOR?”, /{/

“EL INSTITUTO”, podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, cuando
durante el procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafio o
afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO”,
elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacion que
se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el presente contrato, “EL INSTITUTO”, establecera de
conformidad con “EL PROVEEDOR”, un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas

obligaciones que se hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR?”, A
subsane el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. L “
anterior, se llevara a cabo a través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las
condiciones previstas en los dos ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, :
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. /

DECIMA SEXTA.- RELACION LABORAL.- “EL PROVEEDOR?” se constituye como Unico
patrén del personal que ocupe para proporcionar los servicios para el cumplimiento del
presente contrato, en los términos del articulo 10 de la Ley Federal del Trabajo, sin reserva
de lo dispuesto por el articulo 132 del mismo ordenamiento legal, quedando totaimente a su
cargo todas las obligaciones que deriven de las relaciones laborales, contractuales y fiscales
con sus trabajadores; por lo que cada una de “LAS PARTES”, es el Unico responsable de
las violaciones que en virtud de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia
de trabajo y seguridad social se deriven frente a su personal, liberando a la otra parte de )~
/ycualquier responsabilidad solidaria y reclamacion que hagan sus trabajadores al respecto. //
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Por lo tanto, “EL INSTITUTO”, bajo ninguna circunstancia podra ser considerado como
patréon sustituto o solidario, ni tendra ninguna responsabilidad u obligacion, asi como
tampoco podra considerarse intermediario de “EL PROVEEDOR".

DECIMA SEPTIMA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los
articulos 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91
de su Reglamento, “EL INSTITUTO" podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al
presente contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR" se
obliga a entregar, en su caso, la modificacién de la garantia, en términos del articulo 103
fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Publico. ﬁ/

DECIMA OCTAVA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a

continuacion, forman parte integrante del presente contrato: /”
Anexo 1 (uno) “Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo” ’
Anexo 2 (dos)  “Universo de Equipos, Directorio, Programa Calendarizado, ¢
Formato y Bitacora de Servicio”
Anexo 3 (tres) “Propuesta Técnico - Econdémica y Acta de Fallo” ]
Anexo 4 (cuatro) "Formato para Fianza de Cumplimiento de Contrato" bL

DECIMA NOVENA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, a la convocatoria de la que deriva, asi como a lo establecido en la Ley de /
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento, las Politicas,
Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto
Mexicano del Seguro Social, el Cédigo Civil Federal, el Cddigo Federal de Procedimientos

Civiles, la Ley Federal de Procedimiento Administrativo y demas disposiciones
administrativas aplicables en la materia.

VIGESIMA.- JURISDICCION.- Para la interpretacién y cumplimiento de este instrumento
juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, “LAS
PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes de la Ciudad
de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por
ﬁzén de su domicilio les pudiera corresponder.

/Y

[
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Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza
legal del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y
que su consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la
voluntad, lo firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México,
Distrito Federal, el dia 30 de julio de 2013, quedando un ejemplar en poder de “EL
PROVEEDOR?” y los restantes en poder de “EL INSTITUTO”.

“EL INSTITUTO” “EL PROVEEDOR”
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL AIKOMEX, S.A. DEC.V.

OSE ANTONIO SALAZAR ANDREU
Representante Legal

AREA CONTRATANTE

MTRO!

MENDIVIL
Servicios Generales

de_ A_ctxvos y-Logistica—_ \

AREA TECNICA - ADMINISTRA! DEL CONTRATO
h
: \ g& N\
.. Sf ANTONIO & PEREZ PRESBITERO C.P. DANIEL PRARO G
Tltular de la D|V|5|6r| de Inmuebles Centrales Jefe del Area de Consi én
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO - Y \\
7/
/S

o

ING. SERGIO CERDA TORRES
Administrador del Conjunto Durango

Las firmas que anteceden, forman parte del contrato nimero C350284, celebrado entre el
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL y la empresa denominada AIKOMEX, S.A.
DE C.V., de fecha 30 de julio de 2013.

CIGG/EML/PDA
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Contrato N°

C350284

ANEXO 1

“DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 2 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS 3%
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA '_ O J J - 5
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

FOLIO: 0000064803-2013 [ ] pictamen de Inversion
Dictamen de Gasto
Dependencia Solicitante: [ 09 Distrito Federal Nivel Central T
[0gg001 Ofnas Centrales ]
| 140000 Coordinacion De Serv Generales j
Concepto: OFICIO 1823, 28/02/2013, POR EL MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON REFACCIONES A EQUIPOS o
RIIAD, UBICADOS EN INMUEBLES A CARGO DE LA DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES. :I
sha Elaboracién: [o1/03/2013 ]
Total Comprometido (en pesos): 3 490,000.00
Cuenta: 42062502 SUBR.CONSV.BIE'MUEBINME Y EQ. Unidad de Informacién: 099001 Centro de Costos: 140000

!
MPROMETIDO MENSUAL (en milns de pesas):

[ ENE FEB MAR | _ABR MAY JUN [ JuL AGO SEP oCcT NOV DiC_
0.0 0.0 0.0] 0.0 0.0 490.0| 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0

DISPONIBLE (an mdes to prass): . e

i 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 65.4 ] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0]

El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en términos de lo sefalado en numeral 7.2.10 de la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y de lo establecido en el articulo 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del
IMSS, responsabilidad del drea solicitante el destino y aplicacion de los recursos. También se informa que este documento Unicamente /
tendra validez para el ejercicio fiscal en curso, y que con base en la revision que_se efectud en el Sistema Financiero PREI-Millenium, | ’)
en el Médulo de Control de Compromisos, en la combinacién unidad de i acién y centro de costos, los montos sefialados quedan /
comprometidos para dar inicio a las gestiones de adquisicion de bienes y segvicios con base al marco normativo vigente, /

DIA MES | ARO |
DICTAMINADO DEFINITIVG”

CONTRATO No,

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS) :

T A L R

: : H
COORDINACION DE PRESUPUESTO: |
£ INFORMACION PROGRAMATICA | S R

DIVISIONDE | ¥
PRESUPUESTO | i
|

CERTIFICACION
 PRESUPUESTAL




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato N°
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE
DELEGACIONES UNIDAD DE ADMINISTRACION C350284
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES

Y CONTRATACION DE SERVICIOS

ANEXO 2

“UNIVERSO DE EQUIPOS, DIRECTORIO, PROGRAMA CALENDARIZADO,
FORMATO Y BITACORA DE SERVICIO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 10 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
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UNIVERSO DE EQUIPOS

00083

LICITACION PUBLICA
NACIONAL
No: LA-019GYR019-N38-2013
SERVICIOS

EQUIPO

UNIDAD

CANTIDAD

PLANTA POTABILIZADORA DE AGUA MOVIL CON REMOLQUE Y
PLATAFORMA DE ACERO ESTRUCTURAL CON FUENTES DE
ENERGIA Y TANQUES DE SEDIMENTACION Y FLOCUACION,
MARCA HIDROCONTROL, MODELO HC 3020, NUMERO DE
SERIE 3020-001/03, NUMERO DE INVENTARIO 20038000144L1.

PLANTA POTABILIZADORA DE AGUA MOVIL CON REMOLQUE Y
PLATAFORMA DE ACERO ESTRUCTURAL CON FUENTES DE
ENERGIA Y TANQUES DE SEDIMENTACION Y FLOCUACION,
MARCA HIDROCONTROL, MODELO HC 3020, NUMERO DE

] SERIE 3020-002/03, NUMERO DE INVENTARIO 200380001442.

GENERADOR DE AEROSOLES ULV (FUMIGADORES DE ALTO
FLUJO), MARCA “LONDON FOG", MODELO 18-20, NUMEROS DE
SERIES: 10368, 10369, 10370 Y 10371, NUMEROS DE
INVENTARIO: 200380001558, 200380001344, 200380001345 Y
200380001346.

MOTOMOCHILA (FUMIGADORES DE BAJO FLUJO), MARCA
“SOLO”, MODELO 450, NUMEROQS DE SERIES: 12375, 12673,
12674, 12701, 12829, 12830, 12831, 12872, 12878 Y 16634-6,
NUMEROS DE INVENTARIO: 200380001334, 200380001335,
200380001336, 200380001337, 200380001338, 200380001339,
200380001340, 200380001341, 200380001342 Y
200380001343.

PLANTA GENERADORA DE EMERGENCIA DE 125 KW MARCA
IGSA MOD. JD-126, NUMEROS DE SERIE: BNDV-00001 Y
BNDV-00004, SOBRE REMOLQUE DE UN EJE MARCA DHATSA,
CAJA SECA CON BRAZO TELESCOPICO MOTOR JOHN DEER
MOD. 6068T No. SERIE 6068 T270109 DIESEL, 3 FASES 220
VOLTS NUM SERIE DE GENERADOR WEG 116266-2 1800 RPM 4
HILOS CON CONTROL INDEPENDIENTE MARCA THOMSON GCS
No. SERIE 1611001-61009 12 VOLTS, 10 AMPERES Y MOTOR
JOHN DEER MOD. 6068T No. SERIE 6068 T250983 DIESEL, 3
FASES 220 VOLTS NUM SERIE DE GENERADOR WEG 116227-2
1800 RPM 4 HILOS CON CONTROL INDEPENDIENTE MARCA
THOMSON GCS No. SERIE 1611001-60996 12 VOLTS, 10
AMPERES.

EQUIPO

EQUIPO

EQUIPO

EQUIPO

EQUIPO

1

10

_

[
1

S




@ INSTITUTO MEXICANO DEL :;ﬂ;uao socm

mmnamscnmmwsﬂcm e | CONVOCATORIA

LICITACION PUBLICA

NACIONAL
No: LA-019GYR019-N38-2013
SERVICIOS
DIRECTORIO JEFATURAS DE CONSERVACION DE UNIDAD
ING. SERGIO CERDA TORRES
ADMINISTRADOR DEL CONJUNTO DURANGO
JEFATURA DE CONSERVACION DE UNIDAD No. 31.
ING. ISRAEL REYES CORTES
JOSE URBANO FONSECA 6, MAGDALENA DE
LAS SALINAS TELEFONO 57 52 49 85
DIRECCION DEL INMUEBLE DEPENDIENTE DE LA DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES
DIRECCION ' ADMINISTRACION [J.C.U. |
"PONIENTE 146 N° 825 COL. INDUSTRIAL VALLEJO C.P. 02300 DEL. |
| AZCAPTZALCO MEX. D.F. DURANGO a 5
REALIZO AUTORIZO
C.P. DANIEL PRADO GOMEZ SALVADOR A. PEREZ PRESBITERO
JEFE DEL AREA DE CONSERVACION TTTULAR DE LA DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES,//

LN
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INSTITUTOMEKICANO DEL SEGURO SOCIAL

LICITACION PUBLICA

i NACIONAL
| SEGU ARIDAD SOCIAL I : CGNVQCATORIA No: LA-019GYR019-N38-2013
: gk L SERVICIOS
BITACORA DE CONTRATO |
(CARATULA)
| (1) CONTRATO N°
(2)
(3)
(4) PROVEEDOR
|
|
|
|
JEFE DE CONSERVACION DE UNIDAD REPRESENTANTE LEGAL
(5) (6)
!
1260 — 009 - 008
— T

(12)




o3 r}g:ﬂl?/r‘

LICITACION PUBLICA

i\\TI?LTG MEXICANO! I}EI 3EGLRO SJCmi

Ao : 5 ' NACIONAL
szcmmmsmmpmn ADSOUAL : ¥ CONVOCATORIA ; B8 No: LA-019GYR019-N38-2013
T i LR : ; SERVICIOS
NOTA DE BITACORA
|
I 4T} (8) | (9)
FECHA DE
IN°DENOTA | LA NOTA DESCRIPCION
i
|
I
i
[
|
|
(10) (11) I~

1260 — 009- 008

(12)




LICITACION PUBLICA
NACIONAL

No: LA-019GYR019-N38-2013
SERVICIOS

INSTITUTO ME}\ECANO DEL SEGOR m ; R
4@@ \lfcmmmsmmmnma QSOC - CONVOCATORIA

INSTRUCTIVO DE LLENADO DE BITACORA DE CONTRATO

NUMERO DATO ANOTAR
1 CONTRATO ANOTAR NUMERO Y TIPO DE CONTRATO.
2 FECHA ANOTAR FECHA DE INICIO DEL CONTRATO
3 FECHA ANOTAR FECHA DE TERMINO DEL CONTRATO
4 RAZON SOCIAL  ANOTAR RAZON SOCIAL DEL PRESTADOR DE
SERVICIO
5 FIRMA ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DE LOS
REPRESENTANTES POR PARTE DEL |.M.S.S.
6 FIRMA ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DE LOS
RESPONSABLES POR PARTE DEL PRESTADOR
DE SERVICIO.
I NUMERO ANOTAR NUMERO CONSECUTIVO DE LA NOTA DE
BITACORA.
8 FECHA ANOTAR FECHA EN QUE SE GENERA LA NOTA.
9 DESCRIPCION  ANOTAR BREVE Y CONCISO LA DESCRIPCION.
10 REPRESENTANTE ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL

REPRESENTANTE DEL LM.S.S.

11 REPRESENTANTE ANOTAR NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL
POR PARTE DEL PRESTADOR DE SERVICIO

12 FOLIO ANOTAR FOLIO CONSECUTIVO DE LA HOJA.




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Contrato N°
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE
DELEGACIONES UNIDAD DE ADMINISTRACION C350284
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES

Y CONTRATACION DE SERVICIOS

ANEXO 3

“PROPUESTAS TECNICO-ECONOMICA Y ACTA DE FALLO*

i e S

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 24 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL i AT
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS

COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA

“2013, ANO DE LA LEALTAD INSTITUCIONAL Y CENTENARIO DEL EJERCITO MEXICANO”

ACTA CORRESPONDIENTE AL ACTO DE FALLO DEL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL LA-
019GYRO019-N38-2013 PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO
CON REFACCIONES A EQUIPOS DEL R.LLA.D.”

EN LA CIUDAD DE MEXICO, SIENDO LAS TRECE HORAS DEL DIA QUINCE DE JULIO DE DOS MIL TRECE, SE
REUNIERON EN LA DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA, SITO EN LA CALLE DE DURANGO
NO. 291, 5°. PISO, COL. ROMA, DELEGACION CUAUHTEMOC, C.P. 06700, LOS SERVIDORES PUBLICOS QUE SE
MENCIONAN AL FINAL DE LA PRESENTE ACTA PARA LLEVAR A CABO EL ACTO DE FALLO DEL PROCEDIMIENTO
DE LICITACION PUBLICA NACIONAL LA-019GYR019-N38-2013 PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE
“MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO CON REFACCIONES A EQUIPOS DEL R.LLA.D.” csemecmmmeeecemeeee

EN ESTA VIRTUD, EL ACTO DE FALLO SE LLEVA A CABO DE ACUERDO A LOS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

PRIMERO.- EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, CON FUNDAMENTO EN EL ARTICULO 134, DE LA
CONSTITUCION POLITICA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS, Y DE CONFORMIDAD CON LOS ARTICULOS
26 FRACCION |, 26 BIS FRACCION I, 27, 28 FRACCION I, 29, 30, 32, 33, 33 BIS, 34, 35, 36, 36 BIS, 37, 37 BIS, 38 Y 45,
DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO (LAASSP), 35, 39, 42, 44,
45, 46, 47, 48, 49, 50 Y 51 DE SU REGLAMENTO, AS| COMO CON LAS POLITICAS, BASES Y LINEAMIENTOS EN
MATERIA DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO
SOCIAL, Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES EN LA MATERIA, CONVOCO A PARTICIPAR EN LA PRESENTE
LICITACION PUBLICA NACIONAL, MEDIANTE RESUMEN DE CONVOCATORIA PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL
DE LA FEDERACION Y CONVOCATORIA PUBLICADA EN EL SISTEMA ELECTRONICO DE CONTRATACIONES
GUBERNAMENTALES DE LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA (COMPRANET) EL DIA 20 DE JUNIO DE DOS
MIL TRECE.

SEGUNDO.- SE ENVIO INVITACION PARA ASISTIR A ESTE PROCEDIMIENTO A LA COORDINACION DE
LEGISLACION Y CONSULTA Y AL ORGANO INTERNO DE CONTROL DE ESTE INSTITUTO MEDIANTE OFICIOS NO.
0953846114B3/5697 Y 0953846114B3/5698 DE FECHA 17 DE JUNIO 2013. LO ANTERIOR CON FUNDAMENTO EN EL
NUMERAL 18 DE LAS POLITICAS, BASES Y LINEAMIENTOS EN MATERIA DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS
Y SERVICIOS DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL.

TERCERO.- SE NOTIFICA A LOS PRESENTES QUE SE ENVIO INVITACION PARA ASISTIR AL PRESENTE /
PROCEDIMIENTO, A LOS REPRESENTANTES DE LAS DIFERENTES CAMARAS DE COMERCIO: CAMARA /|
NACIONAL DE LA INDUSTRIA DE LA TRANSFORMACION, CAMARA DE COMERCIO DE LA CIUDAD DE MEXICO Y /
LA CONFEDERACION DE CAMARAS DE COMERCIO, SIN EMBARGO, NO ASISTIO NINGUNO DE ELLOS, ---mrmmmrmermev /

LT

DESARROLLO DEL EVENTO.

ADQUISICIONES ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y EL NUMERAL 11 DE LA
CONVOCATORIA QUE RIGEN EL PRESENTE PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL, SIENDO LA |
HORA INDICADA PARA EL INICIO DEL PRESENTE ACTO, EL MTRO. MANUEL CAVAZOS MELO, TITULAR DE LA
DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA, DEPENDIENTE DE LA COORDINACION TECNICA DE
ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS DE ESTE INSTITUTO, PRESIDE ESTE EVENTO DE
CONFORMIDAD A LO ESTABLECIDO EN EL NUMERAL 33 FRACCION | DE LAS POLITICAS, BASES Y
LINEAMIENTOS EN MATERIA DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL INSTITUTO MEXICANO
DEL SEGURO SOCIAL, DESIGNADO MEDIANTE OFICIO NO. 09538461 1400/2674, SUSCRITO POR EL LIC. JUAN
ROGELIO GUTIERREZ CASTILLO, TITULAR DE LA COORDINACION DE ADQQ@QJON DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS, PROCEDIO-A-HAGER-HA- sgzq:a . &CADA UNO DE LOS SERVIDORES
PUBLICOS PRESENTES QUE AL FINAL {SE ENLISTAN SUSC FIRMANSCON OBJETO DE LLEVAR A CABOY
ACTO DE FALLO DEL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PU ACIOl Ag 1LA-019GYR019-N38-2013, CON LA
PART]C!P?}C:ON DEL AREA REQUIRENTE, EL C. MIGUEL ANGEL CR021=' YDEL AREA TECN1CA EL C. DANIEL
PRADO GOMEZ . . - -

PRIMERO.- DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTQ EN LOS ARTICULOS 36 BIS Y 37 DE LA LEY DE/
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION : iy
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS 8 U
COORDINACION TECNICA DE ADQUIS!CION DE BIENES DE INVERS!GN Y ACTIVOS
DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA

“2013, ANO DE LA LEALTAD INSTITUCIONAL Y CENTENARIO DEL EJERCITO MEXICANO”
ACTA CORRESPONDIENTE AL ACTO DE FALLO DEL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL LA-

019GYR019-N38-2013 PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO
CON REFACCIONES A EQUIPOS DEL R.ILA.D.”

SEGUNDO.- ASISTIERON A ESTE ACTO, LOS FUNCIONARIOS PUBLICOS, LOS CUALES SE REGISTRARON EN LA
LISTA DE ASISTENCIA.

FALLO

PRIMERO.- DE CONFORMIDAD CON LOS ARTICULOS 36 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y
SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, 51 DE SU REGLAMENTO Y NUMERAL 33 ULTIMO PARRAFO DE LAS
POLITICAS, BASES Y LINEAMIENTOS EN MATERIA DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, A CONTINUACION SE PROCEDIO A DAR LECTURA AL DICTAMEN
TECNICO, EMITIDO POR C. SALVADOR PEREZ PRESBITERO, TITULAR DE LA DIVISION DE INMUEBLES
CENTRALES, DEPENDIENTE DE LA COORDINACION DE SERVICIOS GENERALES, DE FECHA 09 DE JULIO DE
2013, MEDIANTE OFICIO NO. 09 53 61 1254/6298, EL CUAL SE RESUME A CONTINUACION Y SE ANEXA COMO

PARTE INTEGRANTE DE LA PRESENTE ACTA.

SI CUMPLE

AIKOMEX, S.A. DE C.V.

SEGUNDO.- CON BASE AL DICTAMEN TECNICO EMITIDO POR EL AREA TECNICA CITADO EN EL PUNTO QUE
ANTECEDE MISMO QUE SE ANEXA AL PRESENTE PARA QUE FORME PARTE INTEGRANTE DEL ACTO DE FALLO

Y EL CUAL SE DA POR REPRODUCIDO EN OBVIO DE REPETICIONES PARA QUE SURTAN SUS EFECTOS
LEGALES CORRESPONDIENTES, EL LICITANTE CUYA PROPOSICION RESULTO SOLVENTE TECNICAMENTE ES

EL SIGUIENTE:

AIKOMEX, S.A. DEC.V

TERCERO.- POR LO ANTERIOR Y CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 36, 36 BIS
FRACCION Il Y 37 DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, UNA
VEZ ANALIZADA LA PROPUESTA ECONOMICA DEL LICITANTE, Y HABIENDO VERIFICADO QUE LOS IMPORTES
OFERTADOS REPRESENTAN EL MEJOR PRECIO, SE CUENTA CON LA DISF’ONIBILIDAD PRE

ENCUENTRA DENTRO DEL PRECIO ACEPTABLE DEL PRECIQ.D - NCIA BB £ _,'i BIANA ESTABLECIDO (

CONDICIONES DISPONIBLES EN CUANTO A PRECIQ CALIDAD, FINANC
CIRCUNSTANCIAS PERTINENTES PARA EL ESTADO, SE DETERMINA ADJUD

» e.ﬁl.ﬁlﬁ_ﬁ
LY ﬁfu

) )
=

LICITANTE: AIKOMEX, S.A. DEC.V. - ‘F

1 —— '_",_ - o __-.: r-l-w‘.-"
NUM. | CONCEPTO { o l | CANFIDAD -‘-Eﬁﬁ%ﬁo “IMPORTE

1.- IMPORTE DEL MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y | EQUIPO |1 $ 21,000.00 $21,000.00
CORRECTIVO A PLANTA POTABILIZADORA DE AGUA
MOVIL CON REMOLQUE Y PLATAFORMA DE ACERO
ESTRUCTURAL, DE ACUERDO AL PROCEDIMIENTO
DESCRITO EN EL CONCEPTO NUMEROQ 1 DEL CATALOGO
DE CONCEPTOS.

IMPORTE DEL MANTENIMIENTO CORRECTIVO CON | EQUIPO | 1 $90,000.00 $90,000.00
2.- REFACCIONES A PLANTA POTABILIZADORA DE AGUA
| MOVIL CON REMOLQUE Y PLATAFORMA DE ACERO
| ESTRUCTURAL, DE ACUERDO AL PROCEDIMIENTO

Lo
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES

UNIDAD DE ADMINISTRACION @ @ :

COORDINAC!@N DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS
DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA

“2013, ANO DE LA LEALTAD INSTITUCIONAL Y CENTENARIO DEL EJERCITO MEXICANO”
ACTA CORRESPONDIENTE AL ACTO DE FALLO DEL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL LA-

019GYR019-N38-2013 PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO
CON REFACCIONES A EQUIPOS DEL R.LLA.D.”

! DESCRITO EN EL CONCEPTO NUMERO 2 DEL CATALOGO
DE CONCEPTOS.

IMPORTE DEL MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y | EQUIPO | 4 $ 5,500.00 $ 22,000.00
CORRECTIVO A GENERADOR DE AEROSOLES ULV
3.- (FUMIGADORES DE ALTO FLUJO) MARCA LONDON FOG,

MODELO 18-20, DE ACUERDO AL PROCEDIMIENTO
DESCRITO EN EL CONCEPTO NUMERO 3 DEL CATALOGO

DE CONCEPTOS.
IMPORTE DEL MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y | EQUIPO | 10 $2,200.00 $ 22,000.00
4.- CORRECTIVO A FUMIGADORES DE BAJO FLUJO MOTO

MOCHILA, MARCA “SOLO", DE ACUERDO AL
PROCEDIMIENTO DESCRITO EN EL CONCEPTO NUMERQO
4 DEL CATALOGQ DE CONCEPTOS.

| IMPORTE DEL MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y | EQUIPO | 2 $ 116,950.00 $ 233,900.00
5.- CORRECTIVO A PLANTAS DE EMERGENCIA MOVILES
CON REMOLQUE DE ACUERDO AL PROCEDIMIENTO
DESCRITO EN EL CONCEPTO NUMERO 5 DEL CATALOGO

DE CONCEPTOS.
SUBTOTAL $ 388,200.00
L V. A $ 62,224.00
TOTAL $451,124.00

CUARTO.- EL IMPORTE ADJUDICADO ES POR LA CANTIDAD DE $388,900.00 (TRESCIENTOS OCHENTA Y OCHO
MIL NOVECIENTOS PESOS 00/100 M.N.) ANTES DEL I.V.A.

QUINTO.- LA VIGENCIA DEL SERVICIO SERA A PARTIR DE LOS TRES DIAS HABILES POSTERIORES A LA FECHA

-/.’

DE NOTIFICACION DEL PRESENTE FALLO, ES DECIR A PARTIR DEL DIA 19 DE JULIO DE 2013.

SEXTO.- CON FECHA 10 DE JULIO DE 2013, SE LLEVO A CABO EL ACTO DE DIFERIMIENTO DE FALLO DEL
PRESENTE PROCEDIMIENTO, MOTIVO POR EL CUAL SE SOLICITA AL PROVEEDOR ADJUDICADO, QUE EL DIA 16
DE JULIO DE 2013, PRESENTE EN LA DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA LA
ACTUALIZACION DEL PROGRAMA CALENDARIZADO DE PRESTACION DEL SERVICIO, CON LA FECHA SENALADA
EN EL NUMERAL QUE ANTECEDE, ES DECIR A PARTIR DEL DIA 19 DE JULIO DE 2013.

&

SEPTIMO.- SE LE COMUNICA AL LICITANTE ADJUDICADO QUE EL CONTRATO SE FIRMARA Y REALIZARA LA
PRESENTACION DE GARANTIAS EN LA DIVISION DE CONTRATOS, DEPENDIENTE DE LA COORDINACION
TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADO, UBICADA EN LA CALLE DE DURANGO NO. 291. 10°
PISO. COLONIA ROMA, DELEGACION CUAUHTEMOC, MEXICO, D.F. DENTRO DE LOS 15 DIAS NATURALES, A
PARTIR DE LA EMISION DEL PRESENTE FALLO, LO ANTERIOR DE CONFORMIDAD A LO ESTABLECIDO EN EL
ARTICULO 46 DE LA LAASSP,

CIERRE DEL ACTA

PRIMERO.- SE ANEXAN A LA PRESENTE 2 HOJASTQUETNC
CONTENIDO DE LA PRESENTE ACTA, POR LO QUE NO EXISTIENDO OT,

TAMEN JEGNICO. SE DIO LECTURA AL
SUNTO QUETRATAR, SE CONCLUYE
T0S,DEL DIA'DE SU FECHA DE INICIO,

FIRMANDO AL MARGEN Y AL CALCE PARA LA DEBIDA CONSTANCIA Y EFECTOS LEGALES PROCEDENTES LOS

QUE INTERVIENEN EN ESTE EVENTO, EN TODAS &-’C’:\DA'%& DE SL?S|ﬁ‘9w3vfﬂ$ﬁﬁ3w&1f‘8£,'_LE:B EN =
oo RPN PR e AR EF R FIRS
;) BRSNS ik RZJ_",___,. AWICEEAY.UAVIY)
Wi T e 9 % — _
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES
) UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE ADQUISICION DE BIENES DE INVERSION Y ACTIVOS G217
DIVISION DE CONTRATACION DE ACTIVOS Y LOGISTICA P L

%2013, ANO DE LA LEALTAD INSTITUCIONAL Y CENTENARIO DEL EJERCITO MEXICANO”
ACTA CORRESPONDIENTE AL ACTO DE FALLO DEL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL LA-

019GYR019-N38-2013 PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE “MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y CORRECTIVO
CON REFACCIONES A EQUIPOS DEL R.LLA.D.”

SEGUNDO.- DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO EN EL ARTICULO 37 BIS DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y EL NUMERAL 11 DE LA CONVOCATORIA QUE RIGE EL
PRESENTE PROCEDIMIENTO DE LICITACION, SE FIJARA UN AVISO EN EL MURAL DE COMUNICACION, SITUADO
EN EL QUINTO PISO DEL INMUEBLE UBICADO EN LA CALLE DE DURANGO No. 281 COL. ROMA C.P. 06700,
DELEGACION CUAUHTEMOC, MEXICO D.F., POR UN TERMINO NO MENOR DE CINCO DIAS HABILES A TRAVES
DEL CUAL SE DARA A CONOCER A LOS LICITANTES QUE PARTICIPARON ELECTRONICAMENTE EN ESTE
EVENTO EL LUGAR EN EL QUE PODRAN RECOGER UNA COPIA DE LA PRESENTE ACTA, SIENDO DE LA
EXCLUSIVA RESPONSABILIDAD DE LOS LICITANTES ACUDIR A ENTERARSE DE SU CONTENIDO Y OBTENER
COPIA DE LA MISMA. LA INFORMACION TAMBIEN ESTARA DISPONIBLE EN LA DIRECCION ELECTRONICA
WWW.COMPRANET.GOB.MX

POR EL IMSS:

TITULAR DE LA DIVISION DE CONTRATACION DE
ACTIVOS Y LOGISTICA

ANUEL CAVAZOS MELO
REPRESENTANTE DE LA COORDINACION DE JEN— - )
SERVICIOS GENERALES H_W%E'\ iy N
REA REQUIRENTE 4 i
(AREA ) MIGUEL ANGEL\CRUZ PENA
JEFE DEL AREA DE CONSERVACION, DEPENDIENTE \ (|

DE LA DIVISION DE INMUEBLES CENTRALES
(AREA TECNICA)

DANIE\\>P GOMEZ /

REPRESENTANTE DE LA COORDINACION DE \\\\\
LEGISLACION Y CONSULTA

IVAN ALEXANDRO SANABRIA NUNEZ




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE
DELEGACIONES UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES
Y CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato N°

C350284

ANEXO 4

“FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 2 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

DIVISION DE CONTRATOS




A

LICITACION PUBLICA

INSTITUTO

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGUR c NACIONAL
SEGURIDAD ¥ HDSHD / CONVOCATORIA No: LA-019GYR019-N38-2013

SERVICIOS

FIETER ANEXO NUMERO 8 (OCHO)
FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERC!CIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO FEDERAL, POR CONDUCTOQO DE LA
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE
FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL
CONTRATO SIN INCLUIR EL IVA.)-—---

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o.denominacion social de la empresa). CON DOMICILIO
EN (domicilio de la empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS
DEL CONTRATO DE (especificar que tipo de contrato, si.es de adquisicién, prestacion de servicio, etc) NUMERO (numero de contrato) DE FECHA
(fecha de suscripcién), QUE SE ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL (especificar el procedimiento de contratacién gue se llevo a cabo
licitacion puablica. invitacién a cuando menos tres personas, adjudicacion directa, v en su caso, el nimero de ésta), RELATIVO A _(obieto del contrato);
LA PRESENTE FIANZA. TENDRA UNA VIGENCIA DE (se debera insertar el lapso de vigencia que se haya establecido en el contrato),
CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL CONTRATO, AS| COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y
MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES Y HASTA QUE SE DICTE '
RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA (especificar la_institucion afianzadora gue expide la. garantic
EXPRESAMENTE SE OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA,
POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES
ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de clausula del contrato en gue se estipulen las penas convencionales que en su caso deba pagar el fiado}
DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO
INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, AS| MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA
Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL: AFIANZADORA (especificar la institucién afianzadora
que expide |a garantia), EXPRESAMENTE CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN
EL CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (proveedor, prestador de_ servicio, efc.), A
CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA
DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN EL MISMO, E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR
DEL DIiA SIGUIENTE EN QUE CONCLUYA LA VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO
NOTIFIQUE POR ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, etc.), LA RESCISION DEL INSTRUMENTO JURIDICO; €C) QUE PAGARA AL
INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL
(proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de clausula
del contrato en gue se estipulen las penas convencionales gue en su caso deba pagar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO
PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D) QUE
LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL
SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN LO REFERENTE AL ARTICULO 119 DE LA LEY FEDERAL DE
INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE SI ES PRORROGADO EL PLAZO
ESTABLECIDO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA QUEDARA AUTOMATICAMENTE
PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA; G) QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA
SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR
CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, AFIANZADORA
(especificar la_institucion afianzadora_gue. expide |a garantia), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE INDISTIN‘I’AMENTE, Y A ELECCION |
BENEFICIARIO, A CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABL{-:CIDOS EN LOS ARTICULOS 93 Y/O 94 DE LA LEY FEDERAL
DE INSTITUCIONES DE FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE LA LEY
DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS VIGENTE. FIN DE TEXTO.
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